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225. XI. Jahrgang. Bern, Montag, 23. Oktober. 1893 Berne, Lundi, 23 Oetobre. XIm« annee. M225

Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, 2*" Semester
Fr. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

2** Semester Fr. 12.
In der Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Kummern 25 Cts.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Abonnements:

(Port compriB)
Suisse: nn an Ar. 6, 2* semestre Ar 3.

Etranger: un an fr. 22,
2* semestre fr 12,

On s'&bonne, en Suisse, exclusivement
aux offices postaux; & l'Etranger, aux
offices postaux ou par mandat postal ä
^Administration de la feuille, ä Berne.

Prix du num6ro 25 cts.

Feile effitielle siisse iln tomerte
Versendung

regelmässig Mittwoch und SarMtag
abends. Nach Bedürfniss erscheint

du Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion un'f Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
an Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est exp6di6e
rgulidrement les mercredi et samtdi
soir; eile parait en outre d'autreß

jours suivant les besoins.

Insertlonsprcis l Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden
Ton der Administration des Handelsamtsblattes in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen

Prix des annonces : La petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 50 cts. Les
annonces sont revues par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt — So in ina ire.
Abhanden gekommener Werttitel (Titre disparn). — Rechtsdomizile (Domiciles juri-
diques). — Handelsregister. — Registre du commerce. — Fabrik- und Handelsmarken. —
Marques de fabrique et de commerce. — Prescriptions douanieres fran^aises pour les

voyageurs.

Amlliclier Teil. — Partie ollidelle.

Abhanden gekommene Werttitel, - litres disparus. - Titoli smarriti,

Peter Stadelmann, Pächter, in Grange-Giüron (Berner Jura) begehrt
gerichtliche Amortisation zweier Couponsbogen mit Talons zu 2 Obligationen
der «Banque foneiöre du Jura», Serie B, Nrn. 1717, vom 30. Juni 1882 und
1795 vom 20. November 1882, von je Fr. 1000. —, enthaltend die Semesterialzins-
Coupons per Fr. 20. — pro 30. Juni 1893, 31. Dezember 1893 und folgende
bis 30. Juni 1899.

Gemäss Art. 851 u. ff. des Schweizerischen Obligationenrechtes werden
hiemit die allfälligen Inhaber dieser Couponsbogen aufgefordert, dieselben
innert drei Jahren, von heute an gerechnet, also bis spätestens den 20.
Oktober 1890 der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation

derselben ausgesprochen werden könnte.
Basel, den 20. Oktober 1893.

(\V. 1042) Civilgericlitsschreiherei Basel.

RechtsdomizilG. — Domiciles juridiques. — Domicilio legale,

Basler Lebens-Yersickemngs-Gesellschaft in Basel.
Das kantonale Rechtsdomizil wird verzeigt fur den Kanton Solothurn:

Bei Herrn M. Schmidt jgr., Generalagent, in Ölten, an Stelle des verstorbenen
Herrn Emil Frey in Ölten.

Basel, den 20. Oktober 1893.

Basler Lebens-Versielierungs-Gesellschaft,
(D. 98) Der Sub-Direktor: Landmesser.

New-Yorker „Germania", Europäische Abteilung in Berlin,

verzeigt folgende Domizil-Aenderungen:
Kanton Uri: Bei Herrn Gustav Schmid, in Firma «Meier & Schmid,

Floretspinnerei», Altdorf; an Stelle von AI. Arnold in
Unterschächen;

Kanton Schwyz: Bei Herrn Joseph Hegner, zur Mühle, Lachen; an
Stelle von Herrn Hauptmann Knobel in Schwyz;

Kanton Nidwaiden: Bei Herrn Alois Bücher, Verwalter der Kan¬
tonalen Spar- und Leibkasse Stans; an Stelle von Herrn
Gustav Schmid, Buochs.

Enge-Zürich, 20. Oktober 1893.

Der Generalbevollmächtigte für die Schweiz:
(D. 99) Ernst Giesker, Bleicherweg Nr. 72.

Handelsregister. - Registre du commerce, — Registro di cemmercio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Zürich — Canton de Znrich — Cantone di Zurigo

1893. 18. Oktober. Inhaberin der Firma S. Braein-Surber in Zürich II
ist Frau Sophie Brsem-Surber von Zürich, in Zürich II. Modewaren, Bonneterie
und Ghemiserie. Seestrasse 233.

18. Oktober. Die Firma Ph. Herrn. Ueberlein in Zürich I (S. H. A. B.
Nr. 157 vom 7. Juli 1893, pag. 639) und damit die Prokura Heinrich Pfister
ist infolge Hinschiedes des Inhabers erloschen.

18. Oktober. Witwe Hedwig Heberlein, geb. Rothpietz, von Wattwil
(St. Gallen) und Heinrich Pfister von Hinweil, beide in Zürich I, haben unter
der Firma H. Heberlein A C° in Zürich I eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Oktober 1893 ihren Anfang nahm. Der Gesellschafter
Heinrich Pfister führt allein die Firmaunterschrift. Agentur und Kommission.
Tiefenhof 11.

18. Oktober. In der Firma Stünzi Söhne in Horgen (S. H. A. B. Nr. 4
vom 8. Januar 1885, pag. 16) ist die Prokura Gottfried Aschmann-Mayer
erloschen.

18. Oktober. Anna Fries und Verena Fries, beide von Kloten, in Küs-
nacht, haben unter der Firma Geschwister Fries in Küsnacht eine Kollektiv-

gesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1893 ihren Anfang nahm.
Bäckerei und Mehlhandlung. Florastrasse.

18. Oktober. Inhaber der Firma W. Frey-Laager in Zürich II ist
Wilhelm Frey-Laager von Gontenschwyl (Aargau), in Zürich II. Spezerei-
waren und Mercerie. Gotthardstrasse 62, z. Seehof.

19. Oktober. Die Firma IL Staub in Zürich I (S. H. A. B. Nr. 113 vom
31. Juli 1890, pag. 585) hat ihre Bureaux nunmehr Zeltweg 20 neben ihren
Kellereien.

19. Oktober. Die Firma Mcesle & Hauser in Zürich I (S. H. A. B. Nr. 273
vom 28. Dezember 1892, pag. 1108) hat ihr Geschäftslokal an die St. Leonhardsgasse

G verlegt.
19. Oktober. Die Firma Widmer A Ritter in Liquidation in Riesbach

(S. H. A. B. Nr. 18 vom 19. Februar 1887, pag. 127) ist nach durchgeführter
Liquidation der Aktiven und Passiven dieser Kollektivgesellschaft erloschen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Bern.
1893. 18. Oktober. Inhaber der Firma J. U. Zulliger, Jurist, in Bern

ist Johann Ulrich Zulliger von Madiswyi, in Bern. Natur des Geschäftes:
Sachwalterei und Geschäftsbureau. Geschäftslokal: Marktgasse 17.

18. Oktober. Inhaberin der Firma M. Weber-Schiircli in Bern ist Frau
Marie Susanna WTeber, geb. Schürch, von und in Bern. Natur des Geschäftes:
Bahnhof-Restauration. Geschäftslokal: Bahnhof.

Kanton Znp — Canton de Zotig — Cantone di Zuge

1893. 6. Oktober. Inhaber der Firma Ignaz Hürlimann ist Ignaz Hürli-
mann von und in Walchwyl (Zug). Natur des Geschäftes: Spezereihandlung
und Bäckereibetrieb. Geschäftslokal: Dorf Walchwyl.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Yauö

Bureau de Lausanne.
1893. 18 oetobre. La raison Cecile Apotheloz-Will, ä Lausanne, vins,

liqueurs, savons (F. o. s. du c. du 23 juiUet 1892, n° 167, page 673), est radiüe
ensuite de renonciation de la titulaire.

19 oetobre. La maison Louis Bechert, ä Lausanne, denrees coloniales
(F. o. s. du c. du 7 mars 1883, n° 33, page 249), conföre procuration ä
Adolphe Maget de l'Isle, domicilii ä Lausanne.

19 oetobre. Le chef de la maison J. J. Sauvaige, ä Montriond sous
Lausanne, est Jaques Joseph Sauvaige d'Embrun (Hautes-Alpes), domicilie ä
Montriond sous Lausanne. Genre d'affaires: Exploitation du « Collöge catholique
international de Montriond», dont le titulaire est le directeur.

Bureau de Morges.
17 oetobre. Le chef de la maison Maria Berney, ä Morges, est Maria,

nüe Lerch, veuve de Frangois-Samuel Berney, de l'Abbaye, domiciliöe ä Morges.
Genre de commerce: Exploitation de l'Hötel de la Groix-Blanche. 50, Rue
du Lac.

17 oetobre. Le chef de la maison Fanchette Terrapon, ä Morges, est
Marie-Frangoise dite Fanchette, nüe Terrapon, veuve de Jaques Terrapon, de
Chattonaye (Fribourg), domiciliee ä Morges. Genre de commerce: Exploitation
du Cafö de la Vigne. 38, Grande-Rue.

18 oetobre. Le chef de la maison J. Chamot, ä Morges, est Jules Chamot
de Morrens, domicilfö ä Morges. Genre de commerce: Exploitation du Cafö
des Trois-Suisses, 88, Rue du Lac, et % Rue des Trois-Suisses.

19 oetobre. Le chef de la maison Joachim Carrel, ä Morges, est Joachim
Garrel de Siviriez (Fribourg), domicilie ä Morges. Genre de commerce:
Exploitation du cafö-brasserie du Leman. 61, Rue du Lac.

Kanton Neuenünrfl — Canton de NencMtol — Cantone di NeucMtel

Bureau de La Chaux-de-fonds.
1893. 18 oetobre. L'association etablie ä La Ghaux-de-Fonds, sous la

denomination de Association generale suisse des boulangers et confiseurs
(F. o. s. du c. du 8 oetobre 1890, n° 144, page 720), a ete radföe ensuite du
transfert du sföge du comitö central ä Zurich, ob l'association sera transcrite.

Bureau du Locle.
14 oetobre. La raison de commerce Paul Favre, au Locle (F. o. s. du c.

du 5 fevrier 1883, n° 13, page 97), est radföe ensuite du deefes du titulaire,
survenu le 22 septembre 1892, au Locle.

18 oetobre. La raison L. Matthey-Jentzer, au Locle (F. o. s. du c. du
26 fevrier 1883, n° 26, page 195), est steinte par suite du düefes de la titulaire.

Le chef de la raison L. Roulet-Matthey, au Locle, est Madame Louise
Roulet, femme de Georges Roulet, domiciliee au Locle, laquelle reprend, avec
l'actif et le passif, la suite du commerce de l'ancienne raison L. Matthey-
Jentzer. Genre de commerce: Vente d'etoffes et confections. Magasin: 362, Rue
des Envers.

Bureau de Neuchätel.
18 oetobre. L'association Societe de la Bouclierie sociale de

Neuchätel, ä Neuchätel, a, dans son assembföe generale du 8 aoüt 1893, rövi.se
ses Statuts et, apportü par-lä la modification suivante aux dispositions
publikes dans la F. o. s. du c. du 20 mai 1891, n° 110, page 474. «Le
quatre-vingt-dix pour cent des tförföfices annuels sera reparti, en proportion
de leurs achats, ä toutes personnes qui auront achetö de la viande pendant
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l'annöe ä la Roucherie sociale et non plus seulement aux consommateurs
faisant partie de l'association. » Les autres dispositions des Statuts n'ont
pas 6tö modifiees. Alfred Bourquin, Paul Desvoignes, Jules Braichat, demission

nai res, et Virgile Jeanneret, dücüdd, ont ete remplacds comme membres
du comitö de direction de la sociütü de la Boucherie sociale par Leopold
Dubois, Emile Glück, Appollon Barbey, et A. Gallias, tous domicilii ä Neu-
chätel. Charles Perret ä NeuchAtel, vice-prdsident du comite de direction
de la socidtd de la Boucherie sociale a ete 11 omni6 president en rempla-
cement de Edouard Steiner, dümissionnaire; Charles Gauchat, ä Neuhatel,
a 6td nonimd vice-president du comite de direction; Albin Guinand, ä
Neuchatel a ete nommü secretaire du comite de direction en remplacement
de Eugöne Bonhöte, demissionnaire. L'association continue ä etre obligee
par les signatures collectives du prdsident avec le secretaire ou le caissier
et du vice-prüsident avec le secretaire ou le caissier qui sontainsi: President,

Charles Perret; vice-president, Charles Gauchat; secretaire, Albin
Guinand; caissier, Alfred Morel.

19 octobre. Dans l'assembiee generale des actionnaires de la Societe de
la Maison du Jardiu, societe anonyme ayant son siäge ä Neuchatel (F. 0. s.
du c. du 17 juillet 1883, n° 105, page 846; et du 4 mars 1886, n° 21, page 144),
assembl6e tenue ä Neuchätel le & fevrier 1893, Jean de Pury, ä Neuchatel,
a 6te nomme membre du conseil d'administration en remplacement d'Alphonse
de Sandoz-Morel, ddcdde. Dans sa sdance du 26 avril 1893, le conseil
d'administration s'est constitud en nommant comme president Maurice de
Pourtalös et comme secretaire Jean de Pury.

Kanton Gent — Canton de Genöye — Cantone ii Ginera
1893. 18 octobre. Le chef de la maison Anna Coburger, ä Plainpalais,

commencee le 1er octobre 1893, est Madame Anne NufTer, femme mariee en
communaute de biens et autorisee de William-Charles Goburger, de Geneve,
domicilide ä Plainpalais. Genre d'affaires: Epicerie. Locaux: 16, Grands-
Philosophes. (Ancien commerce G. Schweikardt.)

18 octobre. La raison Jean Toehon, ä Plainpalais (F. 0. s. du c. du
3 janvier 1884, n° 1, page 4), est radiee ensuite de renonciation du titulaire.

La maison est continuüe, d6s le 1er octobre 1893, avec reprise de l'actif
et du passif, et sous la raison J. Tochon, ä Plainpalais, par Just Tochon, fils
du pr6c6dent, de La Boche (Haute-Savoie), domicilie ä Plainpalais. Genre
d'affaires: Epicerie, conserves, comestibles et primeurs. Locaux: 14, Place
des Philosophes.

19 octobre. La raison P. Descoinbes, epicerie, ä Geneve, 19, Rue des
Alpes (F. 0. s. du c. du 24 octobre 1883, n° 126, page 944), est radide
ensuite de renonciation du titulaire et de remise, le 1er mai 1893, ä Reby. (Inscrit.)

19 octobre. La societe en nom collectif Louis Bornand & C°, ä Gendve
(F. 0. s. du c. du 14 janvier 1893, n° 11, page 45), est declaree dissoute des
le 1er novembre 1893.

L'associe Louis Bornand de Ste-Croix (Vaud), domicilie ä Genöve, reste
charge de l'actif et du passif de la maison qu'il continue seul et sous la raison
Louis Bornand, ä Geneve. Genre d'affaires: Commission et representation.
Locaux: 5, Rue du Mont-Blanc.

Mg. Amt Iür geistiges Eigentim. — Bnrean MM de la proprio intellectnelle.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
17 octobre 1893, 2 h. p.

No 6616.

Steinbrunner 8c Vernier, fabricants,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

lioites, mouvements, cuvettes, cadraus de montres,
^tuis et pochettes.

18. Oktober 1893, 8 Uhr a.

Nr. 6617.

Steiner, Hegerle 8c C°, Kaufleute,
Zürich (Schweiz).

Neiden-, Woll-, Baumwollstückwaren uud Garne.

18. Oktober 1893, 12 Uhr m.

No 6618.

Willwe Andreas Sarlelmer, geb. Emilie Pelikan,
Bitterwasserquellen-Eigentümerin,

Budapest (Oesterreich-Ungarn).

Andreas Saxlehner. Budapest.

Ii...(ai« obt»tno<31 knrwn«of th<

] • «fthfcCAjtal» tvfll-b» ib#

(•Pffirie'ortf tba Hüny"ad)ilamr^ Sjjritt^

Hunyadi JAuos Bittersalz.

18. Oktober 1893, 12 Uhr m.
No 6619.

Witlwe Andreas Saxlehner, geb. Emilie Pelikan,
Bitterwasserquellen-Eigentümerin,

Bndapest (Oesterreich-Ungarn).

Andreas Saxlehner, Budapest.
Hiüitadi Jakos Mineral Water.

•MUWtS Of COlHUr «ioical uitsoutkl
C,'J-SwiLU*

.IfariA HM — Th»

iiat'.hO"*''
ueojCÄt Kkt-om.

IT, «In, tu

«r prato L» KhtU. H

MM Ot'-lUtl. thu uV4ltv »M.ivruill
SCUrofUmlllk .****• IM«««. *> (bm.*/1

Mr hruAr IKOHIOI M ». I<1.1,

^GSSsfefld! "•

wTSS BS89 JTArUAAX.
«t tS* HuatAii cAirca

•hu« ttrfl Uitl Ki Uikoi «AI wä ttub*
; «tyossta lAZiiiErii, scrmii.:ihxpct «Uli drtnfjltb»
mcosrn htI ttSOS, wi tte «v* i•xnoMts TiXci-attiLtunTva KZAU- 1

.Atfjw« tau* Müht m mi ;

,ir ad# 1 us«. nrt-Vul jt

IHTOT, www, •

Euktadj Janos Mireral Water.

B*HrjM.^am M13KU U» kM. IM My «MI'

n*TM> I ».«»MMnHta«
IM.« w« MI ifM U

V«n* *£^iw«2?*L^

,Äs'^r-.V
t s l^ Wi

llunyadi Janos Bitterwasser.
18 octobre 4893, 12 h. m.

No 6620.

Savoie-Petüpierre, negociant,
Neuchatel (Suisse).

Articles de peche.

19. Oktober 4893, 8 Uhr a.

No 6621.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Mineralwasser.

19. Oktober 4893, 8 Uhr a.

No 6622.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches^Karlsbader Mineralwasser.
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19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6623.

Stadlgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Mineralwasser.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6624.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

CoMinentat-Ellquettg. — Etiquette Continentals.

|5J

II

Ii

Ii
£5

SPRUDEL
58sR <72°C)

Muf MM wenn «tl SehgtmerkS
and «nrteniletitsdtr (mt

tu erwärmen bis

Sil fUftkM «te* Mtfidf wrtn
«uf Karlsbader ———

Min^S^PrUde,SaU' Sprudc,seir^Sien
Sprndellaagc KSprudeltauijensalz 1

'werden pünktlich effectuirt durch die DEPOTS und direct durch die
S~iö ^ K4RIS BADvBohimO

9

Der Export der mit Contincntal-Etiquet^n versehenen Carlsboder Mineralwässer
und Quellenproducte nach überseeischen Ländern ist uritarsacjt.

Natürliches Karlsbader Mineralwasser.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6625.

Stadigemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Continental-Etlquetla — Etiquette Continentale.

is
el
H

tu erwärmen bis

Ok tlncM* «üu» ••fcthjt »»Ha

38*R (47*C)
Mar iKitt wenn mit SdmtJmsrM

«M «iMafttlchtnMP fwm»
AlIrBestellungen auf Karlsbader r-^-ö?,,j£jq!c3v

M^^er.srr^au
Sprudellnuge&Sprudell&ugensalz *

warden pünktlich effectuirt durch die DEPOTS und direct durch die

Karlsbader falwasserVeiserrliii^ «L o X^w^ou^^KMEAll (Sah nef) Ii!:r e
1 Der Export der mit Corrtin»ntal-Etiquet*Rn versehenen Carlsbader Mineralwässer

und Quellenproducte nach Uberseeischen Ländern ist unterugL

Natürliches Karlsbader Mineralwasser.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6626.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

es

I:i
II

Cotitlnetitfll-EtiqtieMe. — Etiqaette Continentale.

ni erwärmen bis
Di« nfiekM niMM w^twidw

38*R C47*C)
Mar ScM miu «k» SchuttmarMR

UM ufttoABltMMar tdfM. *"x
?s

V

(SfesÄ,All« Bestellungen «uf Karlsbader

SPru<le,seir^SrfSen.
Spradehauge&Spnidellaugensalz "«pan

werden pünktlich effectuirt durch die DEPOTS und direct durch die

]|j'; fedsbader Kiretalwasser-Iferssndut^ JLiC^c
flHiÄÄrJ UM-.»" i üMwti.t ii«'ii— M^nüisM—c—^i^SiSm' ' {'Der Expert der mit ContinRntal-Etlquetten versehenen CarUbader Mineralwfcsuf

und Quellenproducte nach überseeischen Ländern ist untWMgt.

Natürliches Karlsbader Mineralwasser.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6627.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Mineralwasser.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6628.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6629.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19 Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6630.

Stadlgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

f -jfcir ^.TecIÄr C»rtöp(griiij|«lU\v T"3'
!t1CPÄMi^a5Örr®lMManairüS«^t|Ä

KÄ^SBÄDElSPRÜDÖSALZ
1 r;

Variuiiti; für-di'e^rkiKeitJlexe&dücfrs.
^,i/ftudhrlci/aMf>7h-ct 'aiteirt iiairiHe «& - *Hrwsrm/Itc: SäHUTZMÄfi.f£i~- -

Natürliches Karlshader Nprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6631.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

die Versendung erfolgtdurch die

Karlsbader MineralwasserVersendung

KARLSBAD (OestcrreichJ

Natürliches Karlshader Sprndelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6632.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

^Natürliches (KarlsbatlerKprudelsalz.
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19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6633.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6634.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6635.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

NATÜRLICHES* KARLSBADER NATÜRLICHES KARLSBADER

SP RUDELSALISPRUDELSALZ —
erzeugt in Eigenverwaltunu SbsSöW«/* erzeugt in Eigenverwaitung

• - «— der >- " ' iter
STADT KARLSBAD. STADT KARLSBAD.

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a.

No 6636.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

miWfMff.tv *fW,* i•• • •* • • m '

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

19. Oktober 1893, 8 Uhr a

No 6637.

Stadtgemeinde Karlsbad (Oesterreich-Ungarn).

Natürliches Karlsbader Sprudelsalz.

:\iclilamlliclier Teil. — Partie non ollicielle.

Prescriptions douaui&res frau^aises
pour les voyageurs.

L'administration des douanes franchises publie l'avis suivant au sujet des
formalitds que les voyageurs doivent remplir ä la frontiöre francaise en ce
qui concerne les articles ou marchandises qu'ils introduisent avec eux, ainsi
que les objets exclus de l'importation:

«La loi impose aux voyageurs arrivant en France 1'obligation, sous peine
de confiscation, d'amende et, dans certains cas, d'emprisonnement, de declarer
exactement au service des douanes et de soumettre ä sa verification les
matteres d'or et d'argent, les denrdes coloniales, les tissus en pidces, les effets
d'habillement et linge neufs, les boissons alcooliques et, gdndralement, tous
articles non usages qu'ils apportent de l'dtranger tant sur leur personne que
dans leurs bagages (malles, valises, caisses, etc.).

Sont prohibds ä titre absolu et doivent, dds lors, mime quand its ont
ete declares avant la verification, dtre reexportös ou abandonnds en douane:
les allumettes, la poudre et les munitions chargdes, les cartes ä jouer, les

contrefagons en librairie, la monnaie de billon etrangdre, les medicaments
composes non denommes au tarif, les ecrits, estampes, gravures, etc., interdits
par le gouvernement.

La prohibition, qui frappe egalement les tabacs, cigares et cigarettes, ne
s'dtend pas aux provisions de route regulierement declarees. Ces provisions
peuvent, ä titre exceptionnel, etre admises au payement des droits ci-aprds,
applicables, en vertu d'une disposition speciale de la loi, aux tabacs, cigares
et cigarettes importes pour compte particular:

Cigares et cigarettes 36 fr.

„ „ [du Levant 25 y>

Tabac ä fumer j toute autre origine 15 » »

Tabac ä priser ou ä mächer 15 » »

Le public est, en outre, prevenu que le service des douanes
ptetement etranger au transport, ä l'ouverture et ä la fermeture des colis
soumis ä sa verification. Toute retribution et tous frais relatifs ä ces operations
ne l'interessent ä aucun titre: il percoit uniquement les taxes dues au trdsor
et dont il donne quittance sous son timbre special.»

le kg
» »

reste com-

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite SO Cts.«

die game Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anzeism — Annonces non oflicielles. Prix d/insertion.:

3« cts. la petite ll^ne,
50 cts. la li?ne de la largeur d'une eolonne.

a
de trois millions de francs

DES C0J111LNES FRIBOURGEOISES ET NAVIGATION

Quatorzieme tirage au sort (563)

ojtere le 30 septembre 1893
des obligations rembonrsables an 20 janyier 1894.

Sont sorties et remboursables avec les primes ci-aprds en sus du capital
de 50 fr. et de l'interdt differd de 1887 ä 1893 de fr. 10.50 les obligations
suivantes:

No 17091, 7,000 fr. — N° 49431, 4,000 fr.
Nos 70 441,1984, 2447, 6487, 10118, 16008, 19621, 20534, 20959, 23151,

24267, 25554, 29466, 36040, 39113, 39188, 40592, 43606, 43850, 45115, 45385,
48975, 50133, 53666, 54486, 55-497, 55913, 56447, 56972, chacun fr. 200.

Obligations sorties sans primes et remboursables par fr. 60.50 (capital 50 tr.r
plus intdröt diftdre de 1887 ii 1893 de fr. 10.50):

N08 16, 33, 752, 1909, 2474, 2841, 4455, 4812, 5293, 6505, 7527, 11014,
16181, 16455, 19708, 21470, 21570, 22049, 23397, 24618, 26258, 27075, 27867,

28060, 28971. 31995, 32076, 33218, 36231, 36619. 37160, 38602, 41964, 44071,

46431, 49335; 50963, 51395, 57188, 58048, 58549, 58598.

Sont sorties dans les tiragas precedents et n'ont pas encore dte prdsentees
ä l'encaissement les obligations suivantes: (A296F)

Nos 16751 remboursables par fr. 25-4.50

» 27703 » » » 54.50
» 997 » » » 56. —
» 2768 » » » 257.50
» 9382, 17411, 18750, 36774 » » » 57.50

j 26231 » » » 1059.—
» 1079 » » » 259.—
» 4087, 7705, 8655, 9381,10064,10180,

20646, 21363, 46982 » » » 59. —

tribourg, le 30 septembre 1893.

BANQÜE DE L'ETAT DE FRIBOURG.

Imprimerie JENT & Cie ä Berne.Buchdruckerei JENT & C° in Bern. —


	

